Materialprifungsamt Nordrhein-Westfalen

Priifen - Uberwachen - Zertifizieren

PRUFZEUGNIS

CERTIFICADO DE PRUEBA

Nr. 120004782.06.01
N° 120004782.06.01
(Version 02)

(versién 02)

Aufgrund der in der bauaufsichtlich anerkannten und gemafR DIN EN ISO 17025 akkreditierten Priifstelle fur
Baubeschlage des MPA NRW durchgefuhrten Prufungen wird bestéatigt, dass

En base a los ensayos realizados en el centro de pruebas de herrajes para la construccion del MPA NRW, reconocido por las autoridades de la
construccion y acreditado segun la norma DIN EN ISO 17025, se confirma que

das Bauprodukt

el producto de construccion

Fluchttursteuerungen ,FTNT10, FTNT20, FT25 und FTNTAP*
controles de puertas de emergencia “FTNT10, FTNT20, FT25y FTNTAP*

des Herstellers BKS GmbH
del fabricante Heidestrasse 71
42549 Velbert

Deutschland 7 Alemania

DIN EN 13637: 2015-12 ,Elektrisch gesteuerte Fluchttiranlagen fur Tlren
in Fluchtwegen*; Anforderungen und Prifverfahren,
Deutsche Fassung EN 13637:2015

norma DIN EN 13637: 2015-12 , Herrajes para la edificacion. Sistemas de salida controlados
eléctricamente para su uso en recorridos de evacuacion."; requisitos y métodos de ensayo,

mit den wesentlichen Anforderungen der
ha sido comprobado con los requisitos esenciales de la

version alemana EN 13637:2015

gepruft wurde, und wie in Anhang 1 zu

klassifizieren ist:
y como se clasifica en el anexo 1
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Dieses Prufzeugnis umfasst 1 Seite und 2 Anlagen.
Dieses Prifzeugnis ersetzt das Prifzeugnis 120004782.06, Version 01 vom 09.01.2018

Die Grundlage fur dieses Priifzeugnis bilden die MPA NRW Prufberichte Nr. 120004782.01, 120004782.02,
120004782.03, 120004782.04 und 120004782.05.

Este certificado de prueba consta de 1

Este certificaclo de prueba sustituye al ceitificado de prueha 120004782, 06, version 01 de 09. 01. 2018

120004782, 01, 120004782 02

La base de este certificaco de prueba son los informes de prueba MPA NRW n°

120004782, 03, 120004782. 04 y 120004782. 05.

Este documento fue escrito originalmente en aleman. En caso de duda, prevalecera la version alemana.
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Klassifizierungsmatrix der BKS-Fluchttiirsteuerungen nach DIN EN 13637
Matriz de clasificacion de los controles para puertas de emergencia BKS segun DIN EN 13637
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Ifd. Nr. . . 2| S| E| 2352 |2 | c3E| 238|233 2|83 €
numeros | Artikel” / Articulos g 8| 2 :—f 2 ‘3 § 51 82| 58 ? 53 ? 3| ss| S
1 FTNT10 3 7 3 0 1 0 - - 0 0 B
2 FTNT20 3 7 3 0 1 0 - - 0 0 B
3 FT25 3 7 3 0 1 0 - - 0 0 B
4 FTNTAP 3 6 3 0 1 0 - - 0 0 B
5 FTO 5465 (Typ 331) / tipo 331 31713 0 1 0 4 4 - - -
6 FTO 5465 04xx (Typ 332) / tipo 332 3 7 3 0 1 0 4 4 - - -
7 EVP-Schloss Serien B-19xx 3171 3 0 1 0 4 4 i i i
Cerradura antipdnico serie B-19xx EVP
8 EVP-Schloss Serien B-21xx 31713 0 1 0 4 4 i i i
Cerradura antipdnico serie B-21xx EVP
9 Panikstangengriff nach EN1125 31713 0 1 0 i i i i i
Barra horizontal segun EN1125
10 Panikschloss Serien B-19xx 30 7|3 0 1 0 4 4 i i i
Cerradura antipdnico serie B-19xx
11 Panikschloss Serien B-21xx 3171 3 0 1 0 4 4 i i i
Cerradura antipdnico serie B-21xx
12 Haftmagnet / Electroimdn 31713 0 1 0 3 3 - - -
13 Haftmagnet / Electroimdn 31713 0 1 0 4 4 - - -
14 Schliisselschalter ST10/20 3| 7| . 0 i 0 i i i i i
Interruptor de llave ST10/20
15 Schaltnetzteil 24V DC/ 1A 31 7| - 0 } ) . B - - -
Fuente conmutada con cable dered 24V CC/1A
16 UP-Netzteil 24V DC/ 0.5A
Fuente conmutada para el montaje empotrado 3 7 - 0 - - - - - - -
24V CC/0,5A
17 Hutschienen-Netzteil DC 24V / 4,3A
Fuente conmutada para el montaje en carriles de 3 7 - 0 - - - - - - -
perfil 24V CC/ 4,3 A
18 Hutschienen-Netzteil DC 24V / 1,3A
Fuente conmutada para el montaje en carriles de 3 7 - 0 - - - - - - -
perfil24V CC/ 1,3 A
! Zur genaueren Erliuterung der Artikel siehe Anlage 2 zu Priifzeugnis Nr. 120004782.06.01 (Version: 02)
YPara una explicacién mds detallada de los articulos, véase el apéndice 2 del certificado de prueba n® 120004782. 06.01 (versién: 02)
Anlage 1 zum Prifzeugnis Nr. 120004782.06.01 (Version: 02) Seite 1von 1
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Kompatible Artikel zu BKS-Fluchttiirsteuerungen nach DIN EN 13637

Articulos compatibles con los controles de puertas de emergencia BKS segun la norma DIN EN 13637

Ifd.Nr. Artikelnummer/n /
niimeros Kurzbeschreibung / Descripcidn Referencias
1 Unterputzterminal zur Steuerung der Verriegelung mit integrierter Nottaste B 5580 0111

Terminal enlucido para el control del bloqueo con botdn de emergencia integrado
Unterputzterminal zur Steuerung der Verriegelung mit integrierter Nottaste und
2 Anschluss einer zweiten Nottaste und/oder zentralen Nottaste B 5580 0112
Terminal enlucido para el control del bloqueo con botdn de emergencia integrado y conexion de
una segunda tecla y / o una tecla central

3 Fluchttilrsteuerung zur zentralen Freischaltung von Fluchttiirsteuerungen

L i . . B 55800115
Control de puerta de emergencia sin botdn de emergencia para el montaje empotrado
Aufputzterminal zur Steuerung der Verriegelung mit integrierter Nottaste und
4 integriertem Netzteil B 5580 012X und
Control de puerta de emergencia con — botén de emergencia integrado — interruptor de llave B 5580 013X

integrado — bloque de alimentacion integrado

B 5465 00X0, B 5465 01X0,

5 Fluchttlroffner zur Verriegelung von Fluchttiren in Verbindung mit dem Fallenschloss B5465 02X0, B 5465 03X0
B 5495 0010
6 Portero automdtico de emergencia para el bloqueo de las puertas de emergencia combinado con B 5465 040X
la cerradura de gatillon B 5495 0010
7 Kombination ei Ibstverriegelnden Panikschl it einer elektrisch 0432-CPR-00029-01
I:Iomhtltr‘ia ion _elnels selbstverriegelnden Panikschlosses mit einer elektrischen 0432-CPR-00029-03
8 ucnitirverticgeung | ” , 0432-CPR-00029-02
Cerradura antipdnico EVP combinado con la cerradero y portero automdtico de emergencia
0432-CPR-00029-04
9 i;an%er;grlff Zur.Vertwlendunlg an jluchttturedn in Komblr’1at|onbr"n|tdBKS-SIchIgsse;n ) 0432-CPR-00029-01
y Kt;m a-Barra horizontal para el uso de puertas de emergencia combinado con las Cerraduras de 0432-CPR-00029-02
10 0432-CPR-00029-01
Schloss, das mit einer Betitigung die mechanische Verriegelung einer Tur freigibt. 0432-CPR-00029-03
11 Cerradura antipdnico y mecdnico 0432-CPR-00029-02
0432-CPR-00029-04
12
Haftmagnet zur Verriegelung von Fluchttiiren B 5464 001X
13 Electroimdn para bloquear las puertas de emergencia B 5464 000X
14 Unterputzschlisselschalter ohne / mit Signalisierung des Turzustandes.
L Lo B 5580 031X
Interruptor de llaveenlucido sin / con sefializacion del estado de la puerta
15 Aufputzstromversorgung fur eine Fluchttirsteuerung
Fuente conmutada con cable de red 24V CC/1A B 5494 0004
16 Unterputzstromversorgung fir eine Fluchttiirsteuerung B 5494 0006

Abastecimiento de corriente enlucido para controles de puertas de emergencia
Stromversorgung fiir mehrere Fluchttirsteuerungen zur Installation im
17 Verteilerkasten B 5570 0401
Abastecimiento de corriente para varios controles de puertas de emergencia para la instalacion
en la caja de distribucion

Stromversorgung fiir eine Fluchttlirsteuerung zur Installation im Verteilerkasten

18 Abastecimiento de corriente para controles de puertas de emergencia para la instalacion en la B 5570 0402
caja de distribucion
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